FEY) SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVED
Before using the appliance, read these safety
instructions. Keep them nearby for future reference.
These instructions and the appliance itself provide
important safety warnings, to be observed at all
times. The manufacturer declines any liability for
failure to observe these safety instructions, for inap-
propriate use of the appliance or incorrect setting of
controls. ™\ Very young children (0-3 years) should
be kept away from the appliance. Young children (3-8
years) should be kept away from the appliance un-
less continuously supervised. Children from 8 years
old and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge can use this appliance only if they
are supervised or have been given instructions on
safe use and understand the hazards involved. Chil-
dren must not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance must not be carried out by chil-
dren without supervision.

PERMITTED USE

FN CAUTION: the appliance is not intended to be op-
erated by means of an external switching device, such
as a timer, or separate remote controlled system.

FN This appliance is intended to be used in house-
hold and similar applications such as: staff kitchen
areas in shops, offices and other working environ-
ments; farm houses; by clients in hotels, motels, bed
& breakfast and other residential environments.

I\ The maximum number of place settings is shown
in the product sheet.

I\ The door should not be left in the open position
- risk of tripping. The open appliance door can only
support the weight of the loaded rack when pulled out.
Do not rest objects on the door or sit or stand on it.
PN WARNING: Dishwasher detergents are strongly
alkaline. They can be extremely dangerous if swal-
lowed. Avoid contact with the skin and eyes and keep
children away from the dishwasher when the door is
open. Check that the detergent receptacle is empty
after completion of the wash cycle.

FN WARNING: Knives and other utensils with sharp
points must be loaded in the basket with their points
down or placed in a horizontal position - risk of cuts.
I\ This appliance is not for professional use. Do not
use the appliance outdoors. Do not store explosive
or flammable substances (e.g. gasoline or aerosol
cans) inside or near the appliance - risk of fire. The
appliance must be used only to wash domestic dish-
es in accordance with the instructions in this man-
ual. The water in the appliance is not potable. Use
only detergent and rinse additives designed for an
automatic dishwasher. When adding salt to the water

softener, run one cycle immediately to avoid corro-
sion damage to internal parts. Store the detergent,
rinse aid and salt out of reach of children. Shut off
the water supply and unplug or disconnect the pow-
er before servicing and maintenance. Disconnect the
appliance in the event of any malfunction.

INSTALLATION

I\ The appliance must be handled and installed by
two or more persons - risk of injury. Use protective
gloves to unpack and install - risk of cuts. Connect
the dishwasher to the water mains using only new
hose sets. The old hose sets should not be reused.
All hoses must be securely clamped to prevent them
coming loose during operation. All local waterboard
regulations must be complied with. Water supply
pressure 0.05 - 1.0 MPa. The appliance must be
placed against the wall or built into furniture to limit
the access to its rearside. For dishwashers having
ventilation openings in the base, the openings must
not be obstructed by a carpet.

IN Installation, including water supply (if any) and
electrical connections, and repairs must be carried
out by a qualified technician. Do not repair or replace
any part of the appliance unless specifically stated in
the user manual. Keep children away from the instal-
lation site. After unpacking the appliance, make sure
that it has not been damaged during transport. In the
event of problems, contact the dealer or your nearest
After-sales Service. Once installed, packaging waste
(plastic, styrofoam parts etc.) must be stored out of
reach of children - risk of suffocation. The appliance
must be disconnected from the power supply before
any installation operation - risk of electrical shock.
During installation, make sure the appliance does
not damage the power cable - risk of fire or electrical
shock. Only activate the appliance when the installa-
tion has been completed.

If installing the dishwasher at the end of a row of
units making the side panel accessible, the hinge
area must be covered to avoid risk of injury. The inlet
water temperature depends on the dishwasher mod-
el. If the installed inlet hose is marked ,25°C Max”,
the maximum allowed water temperature is 25°C.
For all other models the maximum allowed water
temperature is 60°C. Do not cut hoses and, in the
case of appliances fitted with a waterstop system, do
not immerse the plastic casing containing the inlet
hose in water. If hoses are not long enough, contact
your local dealer. Make sure the inlet and drain hos-
es are kink-free and are not crushed. Before using
the appliance for the first time, check the water inlet
and drain hose for leaks. Make sure that the four feet
are stable and resting on the floor, adjusting them as
required, and check that the dishwasher is perfectly
levelled using a spirit level.



Use the appliance only when the covers shown on
diagram 16 in the installation booklet are correctly
assembled - risk of injury.

According to the relevant EN 61770 / DIN standards,
the appliance must be connected to a water supply
system with a check valve, service spare part num-
ber C0084677 or equivalent.

The installation instruction is shown in the picture
(A). If you need to purchase the check valve contact
our call center.

ELECTRICAL WARNINGS

The rating plate is on the edge of the dishwasher
door (visible when the door is open).

PN It must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if plug is ac-
cessible, or by a multi-pole switch installed upstream
of the socket and the appliance must be earthed, in
conformity with national electrical safety standards.
PN Do not use extension leads, multiple sockets or
adapters. The electrical components must not be ac-
cessible to the user after installation. Do not use the
appliance when you are wet or barefoot. Do not op-
erate this appliance if it has a damaged power cable
or plug, if it is not working properly, or if it has been
damaged or dropped.

I\ If the supply cord is damaged, it must be replaced
with an identical one by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard - risk of electrical shock.

If the fitted plug is not suitable for your socket outlet,
contact a qualified technician. Do not pull the power
supply cable. Do not immerse the mains cord or plug
in water. Keep the cord away from hot surfaces.

CLEANING AND MAINTENANCE

PN WARNING: Ensure that the appliance is switched
off and disconnected from the power supply before
performing any maintenance operation. To avoid risk
of personal injury use protective gloves (risk of lac-
eration) and safety shoes (risk of contusion); be sure
to handle by two persons (reduce load); never use
steam cleaning equipment (risk of electric shock).
Non-professional repairs not authorized by the man-
ufacturer could result in a risk to health and safe-
ty, for which the manufacturer cannot be held liable.
Any defect or damage caused from non-professional
repairs or maintenance will not be covered by the
guarantee, the terms of which are outlined in the
document delivered with the unit.

Ii:] CONSIGNES DE SECURITE

IL EST IMPORTANT DE LIRE ET OBSERVER

Avant d’utiliser I'appareil, lire attentivement les
consignes de sécurité. Conservez-les a portée pour
consultation ultérieure. Le présent manuel et I'appa-

DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable and is marked with
the recycle symbol 89 . The various parts of the packaging
must therefore be disposed of responsibly and in full compli-
ance with local authority regulations governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable or reusable
materials. Dispose of it in accordance with local waste dis-
posal regulations. For further information on the treatment,
recovery and recycling of household electrical appliances,
contact your local authority, the collection service for house-
hold waste or the store where you purchased the appliance.
This appliance is marked in compliance with European Di-
rective 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic Equip-
ment (WEEE) and with the Waste Electrical and Electronic
Equipment regulations 2013 (as amended). By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent nega-
tive consequences for the environment and human health.
The E symbol on the product or on the accompanying docu-
mentation indicates that it should not be treated as domestic
waste but must be taken to an appropriate collection center for
the recycling of electrical and electronic equipment.

ENERGY SAVING TIPS

ECO program is suitable to clean normally soiled tableware,
that for this use, it is the most efficient program in terms of its
combined energy and water consumption, and that it is used to
assess compliance with the EU Ecodesign legislation.

Loading the household dishwasher up to the capacity indi-
cated by the manufacturer will contribute to energy and water
savings. The manual pre-rinsing of tableware items leads to
increased water and energy consumption and is not recom-
mended. Washing tableware in a household dishwasher usual-
ly consumes less energy and water in the use phase than hand
dishwashing when the household dishwasher is used accord-
ing to the manufacturer’s instructions.

DECLARATIONS OF CONFORMITY

This information applies only to selected models
equipped with wireless connectivity.

The Manufacturer, Beko Europe Management S.r.l., declares
that household appliances equipped with radio equipment con-
taining the GRAFEN Wi-Fi & Bluetooth Module comply with
Directive 2014/53/EU (and subsequent updates) and the UK
Radio Equipment Regulation 2017.

The complete text of the declaration of conformity is present
at the following website: https://docs.emeaappliance-docs.eu/
The radio equipment operates in the 2.4 GHz ISM frequency
band, the maximum radio-frequency power transmitted does
not exceed 20 dBm (e.i.r.p.).

This product collects and transmits usage data when connect-
ed to the internet (e.g. temperature setting, usage duration, er-
ror code). In accordance with the EU Data Act (Regulation EU
2023/2854), you have the right to access and manage this data.
For detail on what data is collected, how it is used, and how to
access it, please visit: www.homewhiz.com/eu-data-act-policy.

reil en question contiennent des consignes de sécu-
rité importantes qui doivent étre lues et observées en
tout temps. Le fabricant décline toute responsabilité
si vous ne respectez pas ces consignes de sécurite,
et en cas de mauvaise utilisation ou d’'un mauvais



réglage des commandes.

FN Les enfants en bas age (0-3 ans) doivent étre
tenus a 'écart de I'appareil. Les jeunes enfants (3-8
ans) doivent étre tenus a I'écart de I'appareil sauf
s’ils se trouvent sous surveillance constante. Les en-
fants 4gés de 8 ans et plus, ainsi que les personnes
présentant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, ou ne possédant ni I'expérience
ni les connaissances requises, peuvent utiliser cet
appareil sous la surveillance ou les instructions
d’'une personne responsable leur ayant expliqué
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité, ainsi que
les dangers potentiels. Les enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil. Les enfants ne doivent pas
nettoyer, ni procéder a I'entretien de I'appareil sans
surveillance.

UTILISATION AUTORISEE

FN ATTENTION : Cet appareil n’est pas congu pour
étre utilisé avec un dispositif de mise en marche
externe comme une minuterie ou un systéme de
contrble a distance.

FN L'appareil a été congu pour un usage domestique
et peut aussi étre utilisé : cuisines pour le personnel
dans les magasins, bureaux et autres environne-
ments de travail ; dans les fermes; par les clients
dans les hétels, motels, chambres d’hétes, et autres
résidences similaires.

I\ Le nombre maximum de places est indiqué sur
la fiche produit.

I\ La porte ne doit pas étre laissée en position ou-
verte - risque de chute.Lorsqu’elle est ouverte, la
porte de l'appareil ne peut porter que le panier a
vaisselle (chargé de vaisselle). N'appuyez pas d’ob-
jet sur la porte, ne vous asseyez pas et ne montez
pas dessus.

F'N AVERTISSEMENT Les détergents pour
lave-vaisselle sont trés alcalins. lls peuvent étre trés
dangereux en cas d’absorption. Evitez tout contact
avec la peau et les yeux, et éloignez les enfants du
lave-vaisselle lorsque la porte est ouverte. Assu-
rez-vous que le distributeur de détergent est vide a
la fin de chaque cycle de lavage.

FN AVERTISSEMENT : Les couteaux et autres us-
tensiles avec des extrémités pointues doivent étre
placés dans le panier avec la pointe vers le bas ou
étre placés a I'horizontale - risque de coupures.

I\ Cet appareil n'est pas congu pour une utilisation
professionnelle. Ne pas utiliser I'appareil a I'exté-
rieur. Ne pas stocker de substances explosives ou
inflammables (par ex. essence ou bidons aérosols)
a l'intérieur ou prés de I'appareil - risque d’incen-
die.L’appareil doit uniquement étre utilisé pour laver
la vaisselle domestique en suivant les instructions du
présent manuel.L’eau contenue dans I'appareil n’est
pas potable. Utilisez uniquement des détergents et

des produits de ringage congus pour un lave-vais-
selle automatique. Lorsque vous ajoutez du sel a
I'adoucisseur, faites tourner un cycle immédiatement
pour éviter des dommages dus a la corrosion aux
pieces internes. Conservez le détergent, le liquide de
ringage, et le sel hors de portée des enfants. Coupez
'alimentation en eau et débranchez ou déconnec-
tez l'alimentation avant I'entretien et la maintenance.
Débranchez I'appareil en cas de dysfonctionnement.

INSTALLATION

I\ appareil doit étre manipulé et installé par au
moins deux personnes - vous pourriez vous blesser.
Utilisez des gants de protection pour le déballage
et I'installation de I'appareil - vous risquez de vous
couper. Brancher le lave-vaisselle au réseau d’eau
en utilisant uniquement de nouveaux kits de tuyaux.
Les anciens tuyaux ne doivent pas étre réutilisés. Un
collier doit étre fermement fixé sur tous les tuyaux
afin que ces derniers ne se desserrent pas lors du
fonctionnement de I'appareil. Respectez les normes
en vigueur de la société locale de distribution d’eau.
Pression d’alimentation en eau : 0,05 - 1,0 MPa.
L'appareil doit étre placé contre le mur ou intégré
dans un meuble afin de limiter 'accés a sa partie ar-
riere.Pour les lave-vaisselles avec des ouvertures a
la base pour la ventilation, les ouvertures ne doivent
pas étre bloquées par un tapis.

I\ L'installation, incluant I'alimentation en eau (selon
le modele), et les connexions électriques, ainsi que
les réparations, doivent étre exécutées par un tech-
nicien qualifié. Ne procédez a aucune réparation ni
a aucun remplacement de piece sur I'appareil autres
que ceux spécifiquement indiqués dans le guide
d’utilisation. Gardez les enfants a I'écart du site d’ins-
tallation. Aprés avoir déballé I'appareil, assurez-vous
qu’il n’a pas été endommagé pendant le transport. En
cas de probleme, contactez le détaillant ou le Service
Apres-vente le plus proche. Une fois installé, gardez
le matériel d’'emballage (sacs en plastique, parties
en polystyréne, etc.) hors de la portée des enfants
- ils pourraient s’étouffer. Débranchez I'appareil de
'alimentation électrique avant de l'installer - vous
pourriez vous électrocuter. Lors de linstallation, as-
surez-vous que lI'appareil 'endommage pas le cable
d’alimentation - vous pourriez vous électrocuter ou
déclencher un incendie. Branchez 'appareil unique-
ment lorsque l'installation est terminée.

Si l'appareil est installé a I'extrémité d’'une rangée
d'unités et que sa paroi latérale est exposée, pro-
tégez les charnieres pour éviter qu’elle ne soit en-
dommageée. La température d’entrée d’eau dépend
du modéle du lave-vaisselle. Si le tuyau d’alimenta-
tion indique «max 25°C», la température maximum
de I'eau ne doit pas dépasser 25°C. Pour tous les
autres modéles, la température de I'eau permise est



de 60°C. Ne coupez pas les flexibles et, en présence
d’'un appareil avec systeme de coupure de l'arrivée
d’eau, ne plongez pas dans I'eau le boitier en plas-
tique de raccordement au réseau hydrique. Si les
tuyaux sont trop courts, adressez-vous a votre reven-
deur. Assurez-vous que les tuyaux d’alimentation et
de vidange ne sont ni pliés ni tordus. Avant toute utili-
sation, vérifiez I'étanchéité des tuyaux d’ alimentation
et de vidange de 'eau. Assurez-vous que les quatre
supports sont stables et reposent sur le sol, en les
ajustant au besoin, et assurez-vous que I'appareil est
parfaitement de niveau en utilisant un niveau a bulle.
Utiliser 'appareil uniguement lorsque les capots indi-
qués sur le schéma 16 du manuel d’installation sont
correctement assemblés - risque de Iésion.
Conformément a la norme EN 61770, I'appareil doit
étre raccordé a un systeme d’alimentation en eau
équipé d’un clapet anti-retour, piéce de rechange ré-
férence C0084677 ou équivalente.

Les consignes d’installation sont illustrées sur la
figure (A). Si vous avez besoin d’acheter le clapet
anti-retour, veuillez contacter notre assistance télé-
phonique.

AVERTISSEMENTS ELECTRIQUES

La plaque signalétique se trouve sur le rebord avant
du four (visible lorsque la porte est ouverte).

I'N 1l doit étre possible de déconnecter I'appareil de
I'alimentation électrique en le débranchant si la prise
est accessible u au moyen d’un interrupteur multipo-
laire accessible installé en amont de la prise confor-
mément aux normes de sécurité nationale.

FN Nutilisez pas de rallonge, de multiprise, ou
d’adaptateurs. Une fois l'installation terminée, I'uti-
lisateur ne doit plus pouvoir accéder aux compo-
santes électriques. N'utilisez pas l'appareil si vous
étes mouillé ou si vous étes pieds nus. N'utilisez
pas cet appareil si le cable d’alimentation ou la prise
de courant sont endommagés, si 'appareil ne fonc-
tionne pas correctement, ou s’il a été endommageé
ou eéchappeé.

FN Si le cable d’'alimentation est endommagé, rem-
placez-le avec un cable identique par le fabricant ou
un de ces techniciens autorisée, ou un technicien
qualifié pour éviter les dangers d’électrocution.

Si la fiche installée n’est pas adaptée pour votre
prise, contactez un technicien qualifié. Ne tirez pas
sur le cable d’alimentation. Ne plongez jamais le cor-
don d’alimentation ou la prise dans I'eau. Eloignez le
cordon des surfaces chaudes.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

F'N AVERTISSEMENT : Assurez- vous que l'ap-
pareil est éteint et débranché du réseau électrique
avant d’effectuer une quelconque opération d’entre-
tien. Pour éviter tout risque de Iésion personnelle,

utilisez des gants de protection (risque de lacération)
et des chaussures de sécurité (risque de contusion)
; assurez-vous de manipuler I'appareil avec deux
personnes (pour réduire la charge) ; n'utilisez jamais
d’équipement de nettoyage a vapeur (risque de choc
électrique). Des réparations non-professionnelles
non autorisées par le fabricant pourraient donner
lieu a un risque pour la santé et la sécurité, dont
le fabricant ne saurait étre tenu pour responsable.
Tout défaut ou dommage causé par des réparations
non-professionnelles ou un entretien ne sera pas
couvert par la garantie, dont les termes sont souli-
gnés dans le document fourni avec l'unité.

MISE AU REBUT DES MATERIAUX
D’EMBALLAGE

Les matériaux d’emballage sont entiérement recyclables
comme lindique le symbole de recyclage €'9 .Les différentes
parties de 'emballage doivent donc étre jetées de maniére res-
ponsable et en totale conformité avec la réglementation des
autorités locales régissant la mise au rebut de déchets.

MISE AU REBUT DES APPAREILS
ELECTROMENAGERS

Cet appareil est fabriqué avec des matériaux recyclables ou
pouvant étre réutilisés. Mettez-le au rebut en vous conformant
a laréglementation locale en matiére d’élimination des déchets.
Pour toute information supplémentaire sur le traitement et le
recyclage des appareils électroménagers, contactez le service
local compétent, le service de collecte des déchets ménagers
ou le magasin ou vous avez acheté I'appareil. Cet appareil
est marqué comme étant conforme a la Directive européenne
2012/19/EU, aux réglementations relatives aux Déchets d’équi-
pement électrique et électronique (DEEE) et relatives aux Dé-
chets d’équipement électrique et électronique de 2013 (tels
gu’amendés). En vous assurant que I'appareil est mis au rebut
correctement, vous pouvez aider a éviter d’éventuelles consé-
guences négatives sur I'environnement et la santé humaine.

Le E symbole sur le produit ou sur la documentation qui I'ac-
compagne indique qu’il ne doit pas étre traité comme un déchet
domestique, mais doit étre remis a un centre de collecte spécia-
lisé pour le recyclage des appareils électriques et électroniques.

CONSEILS RELATIFS A LECONOMIE
D’ENERGIE

Le programme Eco est adapté pour nettoyer la vaisselle nor-
malement sale, et pour cette utilisation, c’est le programme le
plus efficace en termes d’énergie combinée et de consomma-
tion d’eau, et il est utilisé pour évaluer la conformité a la législa-
tion européenne en matiére d’éco-conception. Le chargement
du lave-vaisselle domestique jusqu’a la capacité indiquée par
le fabricant contribuera a économiser de I'énergie et de I'eau.
Le préringage manuel des éléments de vaisselle provoque une
augmentation de la consommation d’eau et d’énergie et n’est
pas recommandé. Le lavage de la vaisselle dans un lave-vais-
selle domestique consomme habituellement moins d’énergie et
d’eau en phase d’utilisation que le lavage a la main lorsque
le lave-vaisselle domestique est utilisé conformément aux ins-
tructions du fabricant.

DECLARATIONS DE CONFORMITE

Ces informations s’appliquent uniquement aux
modeéles sélectionnés équipés d'une connectivité



sans fil.

Le fabricant, Beko Europe Management S.r.l., déclare que les
appareils ménagers équipés d’'un équipement radio contenant
le module Wi-Fi & Bluetooth GRAFEN sont conformes a la
Directive 2014/53/UE (et ses mises a jour ultérieures) ainsi
qu’au UK Radio Equipment Regulation 2017.

Le texte complet de la déclaration de conformité est présent sur
le site internet suivant : https://docs.emeaappliance-docs.eu/
L’équipement radio fonctionne sur la bande de fréquence de
2,4 GHz ISM, la puissance de radio-fréquence maximale trans-
mise ne dépasse pas 20 dBm (p.i.r.e).

Ce produit recueille et transmet des données d'utilisation lors-

ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

IMPORTANTE: DA LEGGERE E RISPETTARE
Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le seguenti
norme di sicurezza. Conservarle per eventuali con-
sultazioni successive.

Questo manuale e I'apparecchio sono corredati da im-
portanti avvertenze di sicurezza, da leggere e rispetta-
re sempre. |l fabbricante declina qualsiasi responsabi-
lita che derivi dalla mancata osservanza delle presenti
istruzioni di sicurezza, da usi impropri dell’apparecchio
o da errate impostazioni dei comandi.

FN Tenere i bambini di eta inferiore a 3 anni lonta-
ni dall’apparecchio. Senza la sorveglianza costante
di un adulto, tenere I'apparecchio fuori dalla portata
dei bambini di eta inferiore a 8 anni. L'uso di questo
apparecchio da parte di bambini di eta superiore agli
8 anni, di persone con ridotte capacita fisiche, senso-
riali o mentali o di persone sprovviste di esperienza
e conoscenze adeguate € consentito solo con un’a-
deguata sorveglianza, o se tali persone siano state
istruite sull’utilizzo sicuro dell’apparecchio e siano
consapevoli dei rischi. Vietare ai bambini di gioca-
re con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
ordinaria non devono essere effettuate da bambini
senza la supervisione di un adulto.

USO CONSENTITO

FN ATTENZIONE: I'apparecchio non & destinato ad
essere messo in funzione mediante un dispositivo di
commutazione esterno, ad esempio un temporizza-
tore, o attraverso un sistema di comando a distanza
separato.

FN L'apparecchio € destinato all’utilizzo domestico e
ad analoghe applicazioni quali: aree di cucina per il
personale di negozi, uffici e altri contesti lavorativi;
agriturismi; camere di hotel, motel, bed & breakfast
e altri ambienti residenziali.

N Il numero massimo di coperti & indicato nella
scheda del prodotto.

I\ La porta non deve essere lasciata aperta, perché
in questa posizione pud creare un pericolo di inciam-
po. La porta aperta puo sostenere solo il carico del
cestello estratto, stoviglie comprese. Non utilizzare
la porta come base di appoggio e non sedersi né

qu’il est connecté a l'internet (par exemple, réglage de la tem-
pérature, durée d’utilisation, code d’erreur). Conformément a
la loi européenne sur les données (reglement UE 2023/2854),
vous avez le droit d’accéder a ces données et de les gérer.
Pour plus de détails sur les données collectées, la maniére
dont elles sont utilisées et la fagon d’y accéder, veuillez consul-
ter le site : www.homewhiz.com/eu-data-act-policy.

. A DEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

salire sulla stessa.

N ATTENZIONE: | detersivi per lavastoviglie sono
fortemente alcalini. In caso di ingestione possono
essere estremamente pericolosi. Evitare il contatto
con la pelle e gli occhi e tenere i bambini lontani dal-
la lavastoviglie quando la porta e aperta. Al termine
del ciclo di lavaggio, controllare che la vaschetta del
detersivo sia vuota.

FN ATTENZIONE: Coltelli e altri utensili appuntiti
devono essere caricati nel cestello con la punta ver-
so il basso, o devono essere disposti in posizione
orizzontale per evitare il rischio di tagli.

I\ Questo apparecchio non & adatto per I'uso profes-
sionale. Non utilizzare I'apparecchio all’aperto. Non
conservare sostanze esplosive oppure infiammabili
(ad es. taniche di benzina o bombolette spray) all’in-
terno o in prossimita dell’apparecchio, per evitare il
pericolo di incendi. L'apparecchio deve essere usato
solo per il lavaggio di stoviglie in ambienti domestici
secondo le istruzioni del presente manuale. L’'acqua
nella lavastoviglie non & potabile. Usare solo deter-
sivi e additivi indicati per lavastoviglie automatiche.
Quando si aggiunge sale all’addolcitore d’acqua,
eseguire subito un ciclo per evitare danni ai compo-
nenti interni dovuti a corrosione. Conservare il de-
tersivo, il brillantante e il sale rigenerante fuori dalla
portata dei bambini. Prima di eseguire gli interventi
di assistenza e manutenzione, chiudere il rubinetto
dell’acqua e staccare I'apparecchio dalla rete elettri-
ca. L’apparecchio deve essere scollegato dalla rete
elettrica anche in caso di malfunzionamento.

INSTALLAZIONE

I\ Per evitare il rischio di lesioni personali, le ope-
razioni di movimentazione e installazione dell’ap-
parecchio devono essere eseguite da almeno due
persone. Per le operazioni di disimballaggio e instal-
lazione utilizzare i guanti protettivi per non procurarsi
tagli. Per collegare la lavastoviglie alla rete dell’ac-
qua, usare solo tubi nuovi.

| tubi vecchi non devono essere riutilizzati. Tutti i tubi
devono essere collegati saldamente per evitare che
si scolleghino durante il funzionamento. E neces-
sario adempiere alle normative dell’ente erogatore



dell’'acqua potabile locale. Pressione di alimentazio-
ne dell’acqua: 0,05 - 1,0 MPa. L’apparecchio deve
essere installato contro una parete o all'interno di un
mobile per limitare I'accesso al suo lato posteriore.
Per le lavastoviglie dotate di aperture di ventilazione
nella base, si raccomanda di non ostruire le aperture
con un tappeto.

I\ Le operazioni di installazione, compresi gli even-
tuali allacci alla rete idrica e i collegamenti elettrici,
e gli interventi di riparazione devono essere eseguiti
da personale qualificato. Non riparare né sostituire al-
cuna parte dell’apparecchio a meno che cid non sia
espressamente indicato nel manuale d’'uso. Tenere i
bambini a distanza dal luogo dell'installazione. Dopo
aver disimballato I'apparecchio, controllare che I'ap-
parecchio non sia stato danneggiato durante il tra-
sporto. In caso di problemi, contattare il rivenditore
o il Servizio Assistenza. A installazione completata,
conservare il materiale di imballaggio (parti in plasti-
ca, polistirolo, ecc.) fuori della portata dei bambini per
evitare il rischio di soffocamento. Per evitare rischi di
scosse elettriche, prima di procedere all’installazione
scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica. Durante
l'installazione, accertarsi che I'apparecchio non possa
danneggiare il cavo di alimentazione e causare cosi
rischi di scosse elettriche. Attivare I'apparecchio solo
dopo avere completato la procedura di installazione.
Se la lavastoviglie viene installata come modulo ter-
minale lasciando accessibile il pannello laterale, la
zona delle cerniere deve essere rivestita per evitare
il rischio di lesioni. La temperatura dell’acqua di cari-
co dipende dal modello di lavastoviglie. Se il tubo di
carico installato presenta la marcatura “25°C max”,
la temperatura dellacqua massima consentita e di
25°C. Per tutti gli altri modelli, la temperatura dell’ac-
qua massima consentita & di 60°C. Non tagliare i tubi
e in presenza di un apparecchio dotato del sistema
di arresto dell’acqua non immergere in acqua la sca-
tola di plastica del tubo di allacciamento. Se i flessi-
bili non sono sufficientemente lunghi, rivolgersi a un
rivenditore specializzato locale. Assicurarsi che i tubi
di alimentazione e scarico acqua non presentino pie-
ghe o strozzature. Verificare la tenuta del tubo di ca-
rico e di scarico prima della prima messa in funzione.
Controllare che i quattro piedini siano bene in appog-
gio e stabili sul pavimento, se necessario regolarli, e
controllare che la lavastoviglie sia perfettamente in
piano usando una livella a bolla d’aria.

Per evitare il rischio di lesioni personali, utilizzare
'apparecchio soltanto quando i ripari indicati nella
figura 16 del manuale di installazione risultano cor-
rettamente montati.

In conformita con le normative EN 61770/DIN appli-
cabili, I'apparecchio deve essere collegato alla rete
idrica tramite una valvola di ritegno (codice ricambio

C0084677 o equivalente).

Le istruzioni per linstallazione sono illustrate nella
figura (A). Per I'acquisto della valvola di ritegno, ri-
volgersi al centro di assistenza.

AVVERTENZE ELETTRICHE

La targhetta matricola si trova sulla porta della lava-
stoviglie (visibile a porta aperta).

FN Deve essere possibile scollegare 'apparecchio
dalla rete elettrica disinserendo la spina, se questa
€ accessibile, o tramite un interruttore multipolare in-
stallato a monte della presa, mentre il collegamento
a terra dell’'apparecchio deve essere conforme alle
norme di sicurezza elettrica nazionali.

I\ Non utilizzare cavi di prolunga, prese multiple o
adattatori. Una volta terminata I'installazione, i com-
ponenti elettrici non dovranno piu essere accessibili.
Non utilizzare I'apparecchio quando si € bagnati op-
pure a piedi nudi. Non accendere I'apparecchio se
il cavo di alimentazione o la spina sono danneggia-
ti, se si osservano anomalie di funzionamento o se
I'apparecchio & caduto o é stato danneggiato.

FN Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve
essere sostituito con uno dello stesso tipo dal pro-
duttore, da un centro di assistenza autorizzato o da
un tecnico qualificato per evitare situazioni di perico-
lo o rischi di scosse elettriche.

Se la spina fornita in dotazione non & adatta alla pro-
pria presa, contattare un tecnico qualificato. Evitare
di tirare il cavo di alimentazione. Non immergere il
cavo di alimentazione o la spina nell’acqua. Tenere
il cavo di alimentazione lontano dalle superfici calde.

PULIZIA E MANUTENZIONE

FN ATTENZIONE: Per evitare rischi di folgorazio-
ne, prima di qualsiasi intervento di manutenzione
accertarsi che I'apparecchio sia spento e scollegato
dall’alimentazione elettrica. Per evitare il rischio di
lesioni personali, utilizzare guanti protettivi (rischio
di lacerazione) e scarpe di sicurezza (rischio di con-
tusione); assicurarsi che qualsiasi movimentazione
sia eseguita da due persone (ridurre il carico); mai
utilizzare pulitrici a getto di vapore (rischio di scos-
se elettriche). Le riparazioni non professionali € non
autorizzate dal produttore potrebbero comportare
un rischio per la salute e la sicurezza, per il quale
il produttore non pud essere ritenuto responsabile.
Qualsiasi difetto o danno causato da riparazioni o in-
terventi di manutenzione non professionali non sara
coperto dalla garanzia, i cui termini sono descritti nel
documento consegnato con l'unita.

SMALTIMENTO DEL MATERIALE DI IMBALLAGGIO
Il materiale di imballaggio & riciclabile al 100% ed & contrasse-
gnato dal simbolo del riciclaggio ¥o. Le varie parti dell'imbal-
laggio devono pertanto essere smaltite responsabilmente e in
stretta osservanza delle norme stabilite dalle autorita locali.



SMALTIMENTO ELETTRODOMESTICI

Questo prodotto & stato fabbricato con materiale riciclabile o ri-
utilizzabile. Smaltire il prodotto rispettando le normative locali in
materia. Per ulteriori informazioni sul trattamento, il recupero e il
riciclaggio degli elettrodomestici, contattare I'ufficio locale com-
petente, il servizio di raccolta dei rifiuti domestici o il negozio
presso il quale il prodotto & stato acquistato. Questo apparecchio
€ contrassegnato in conformita alla direttiva europea 2012/19/
UE, Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) e
alle norme sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
2013 (e successive modifiche).Assicurandosi che questo prodot-
to sia smaltito in modo corretto, I'utente contribuisce a prevenire
le conseguenze negative per 'ambiente e la salute.

I E simbolo sul prodotto o sulla documentazione di accom-
pagnamento indica che questo apparecchio non deve essere
smaltito come rifiuto domestico, bensi conferito presso un cen-
tro di raccolta preposto al ritiro delle apparecchiature elettriche
ed elettroniche.

CONSIGLI PER IL RISPARMIO ENERGETICO

Il programma Eco & indicato per le stoviglie mediamente spor-
che; & il programma piu efficiente in termini di consumo com-
binato di acqua ed energia per questo tipo di stoviglie e viene
usato per valutare la conformita dell’apparecchio alla legisla-
zione UE in materia di progettazione ecocompatibile.
Caricando la lavastoviglie fino alla capacita indicata dal produt-
tore si contribuira a ridurre i consumi d’acqua e di energia. Il

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

NALEZY PRZECZYTAC | PRZESTRZEGAC

Przed rozpoczeciem eksploatacji tego urzgdzenia na-
lezy uwaznie przeczytaé ponizsze instrukcje bezpie-
czenstwa. Przechowywaé¢ w podrecznym miejscu w
celu korzystania w przysztosci.

Zawierajg one wazne informacje dotyczace bezpie-
czenstwa, z ktérymi nalezy sie zapoznac i ktére na-
lezy Scisle przestrzegac. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa, nieodpowiedniego wyko-
rzystywania urzgdzenia lub nieprawidtowych ustawien
elementéw sterowania.

I\ Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywac w
poblizu urzadzenia. Dzieci (3-8 lat) ) nie powinny
przebywacéw poblizu urzgdzenia bez statego nadzoru.
Dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej
oraz osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy mogg korzystaC z urzadzenia wylgcznie
pod nadzorem lub przy odpowiednich instrukcjach
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia
i pod warunkiem, ze rozumiejg zagrozenia zwigzane
z obstugg urzadzenia. Dzieci nie mogg bawic sie tym
urzgdzeniem. Dzieci nie mogg bez nadzoru czysci¢
ani konserwowac urzadzenia.

DOZWOLONE UZYTKOWANIE

PN UWAGA: To urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania z wykorzystaniem zewnetrznego progra-
matora czasowego (np. minutnika), lub odrebnego

pre-risciacquo manuale delle stoviglie comporta un maggiore
consumo di acqua ed energia e non & consigliato. Se la lavasto-
viglie domestica viene usata secondo le istruzioni del produttore,
il lavaggio a macchina delle stoviglie comporta normalmente un
minore consumo di energia e acqua rispetto al lavaggio a mano.

DICHIARAZIONI DI CONFORMITA
Questa informazione si applica solo ai modelli
selezionati dotati di connettivita wireless.

Il produttore, Beko Europe Management S.r.l., dichiara che gli
elettrodomestici dotati di apparecchiature radio contenenti il
modulo Wi-Fi & Bluetooth GRAFEN sono conformi alla Diret-
tiva 2014/53/UE (e successivi aggiornamenti) e al UK Radio
Equipment Regulation 2017.

Il testo completo della dichiarazione di conformita & disponibile
sul seguente sito web: https://docs.emeaappliance-docs.eu/
L'apparecchiatura radio opera nella banda di frequenza ISM a
2,4 GHz, la massima potenza a radiofrequenza trasmessa non
eccede 20 dBm (e.i.r.p.).

Questo prodotto raccoglie e trasmette i dati di utilizzo quan-
do € connesso a Internet (ad esempio, impostazione del-
la temperatura, durata di utilizzo, codice di errore). In con-
formita con la legge europea sui dati (Regolamento UE
2023/2854), avete il diritto di accedere a questi dati e di ge-
stirli. Per informazioni dettagliate su quali dati vengono rac-
colti, come vengono utilizzati e come accedervi, visitare il sito:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

systemu zdalnego sterowania.

FN To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w go-
spodarstwach domowych i podobnych, takich jak:
kuchnie dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych
srodowiskach roboczych; budynki gospodarcze; po-
koje hotelowe, motelowe (do uzytku gosci) i inne po-
mieszczenia mieszkalne.

I\ Maksymalng liczbe nakry¢ podano w karcie
produktu.

I\ Nie nalezy zostawiaé otwartych drzwiczek — ryzyko
potkniecia. Otwarte drzwi urzgdzenia mogg utrzymac
wytgcznie ciezar wysunietego kosza wraz z naczynia-
mi. Nie nalezy opierac sie o drzwiczki urzgdzenia, sia-
dac na nich ani na nie wchodzic¢, jak rowniez opierac o
nie innych przedmiotéw.

N OSTRZEZENIE Detergenty uzywane w
zmywarkach sg $rodkami silnie zasadowymi. Moga
spowodowac znaczne zagrozenie dla zdrowia i zycia
w przypadku ich potkniecia. Unikac¢ kontaktu ze skérg
i oczami, i uwazac, aby dzieci pozostawaty z dala od
zmywarki, gdy jej drzwiczki sg otwarte. Po zakonczeniu
kazdego cyklu zmywania nalezy sprawdzi¢, czy
dozownik detergentu jest pusty.

FN OSTRZEZENIE : Noze i inne akcesoria o ostrych
czubkach i krawedziach nalezy wktada¢ do kosza
ostrzami skierowanymi w doét lub ukfadac je poziomo.
I\ Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan
przemystowych. Urzadzenia nie nalezy uzywac na
zewnatrz. Wewnatrz urzgdzenia ani w jego sgsiedztwie
nie nalezy przechowywac substancji wybuchowych ani
tatwopalnych (np. benzyny, pojemnikéw aerozolowych)



—ryzyko pozaru. Urzadzenie nalezy uzywac wytgcznie
do mycia naczyn na potrzeby gospodarstwa
domowego, zgodnie z instrukcjami podanymi w
niniejszym podreczniku. Woda wewnatrz urzgdzenia
jest niezdatna do picia. Stosowac tylko te detergenty
i srodki nabtyszczajgce, ktore sg przeznaczone do
stosowania w zmywarkach automatycznych. Po
dodaniu soli do zmiekczacza wody, nalezy natychmiast
przeprowadzi¢ cykl zmywania, aby unikngé korozji
czesci wewnetrznych. Detergent, ptyn nabtyszczajgcy
oraz sol regenerujgcg nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Przed przystgpieniem do
czynnosci serwisowych lub konserwacyjnych, nalezy
odcig¢ doptyw wody i odtgczyé urzgdzenie od sieci
zasilania. Podobnie nalezy postgpi¢ w przypadku
jakiejkolwiek awarii.

INSTALACJA URZADZENIA

N Urzadzenie musi byé przytrzymywane oraz
montowane przez co najmniej dwie osoby — ryzyko
obrazen. Przy rozpakowywaniu i instalacji nalezy
uzywac rekawic ochronnych — ryzyko skaleczenia.
Podtgczy¢ zmywarke do instalacji wodnej, stosujgc
wylgcznie nowe zestawy wezy. Nie nalezy uzywac
starych zestawdw wezy. Wszystkie weze muszg byc¢
solidnie przymocowane, aby nie obluzowaty sie podczas
pracy zmywarki. Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych
lokalnych przepisow przedsiebiorstwa wodociggowego.
Cisnienie doprowadzenia wody: 0,05 - 1,0 MPa.
Urzadzenie nalezy umiesci¢ pod sciang lub w zabudowie
meblowej, ograniczajgc dostep do jego tylnej czesci.
Jesli zmywarka ma otwory wentylacyjne w podstawie,
to otwory te nie mogg byc¢ zastoniete dywanem.

I\ Instalacja, w tym podtgczenie do instalacji wodnej
(jesli wystepuje) i zasilania oraz wszelkie naprawy
muszg byC wykonywane przez wykwalifikowanego
technika. Nie naprawia¢ ani nie wymienia¢ zadnej
czesci urzadzenia, jesli nie jest to wyraznie dozwolone
w instrukcji obstugi. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom
zbliza¢ sie do miejsca instalacji. Po rozpakowaniu
urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie ulegto ono
uszkodzeniu podczas transportu. W przypadku
problemow nalezy skontaktowaC sie z najblizszym
serwisem technicznym. Po wykonaniu instalacji
nalezy przechowywac odpady z opakowania (plastik,
elementy styropianowe, itd.) poza zasiegiem dzieci
— ryzyko uduszenia. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek czynnosci montazowych urzgdzenie
nalezy odtgczy¢ od zasilania elektrycznego — ryzyko
porazenia prgdem. Podczas instalacji upewni¢ sie,
czy urzadzenie nie spowoduje uszkodzenia przewodu
zasilajgcego — ryzyko porazenia. Urzgdzenie mozna
wigczy¢ dopiero po zakonczeniu procedury instalacii.
W  przypadku instalacji urzgdzenia na konhcu
szeregu urzgdzen, gdy odstonieta jest jego boczna
$ciana, aby unikngC ryzyka obrazen ciata, nalezy

zakry¢ od tej strony obszar zawiaséw. Temperatura
doptywajgcej wody zalezy od modelu zmywarki. Jesli
na zainstalowanym wezu znajduje sie oznaczenie
,25°C maks.”, dozwolona temperatura wody wynosi
25°C. Dla wszystkich innych modeli maksymalna,
dozwolona temperatura wody wynosi 60°C. Nie
obcina¢ wezy. Jezeli urzgdzenie posiada system
Waterstop, nie wolno zanurza¢ w wodzie plastikowej
obudowy zaworu na wezu doptywowym. Jesli weze
nie sg wystarczajgco dtugie, nalezy zwrdci¢ sie do
sprzedawcy. Upewni¢ sie, czy wgz doptywowy i
wagz spustowy nie sg zagiete ani Scisniete. Przed
pierwszym uzyciem sprawdzi¢ szczelno$¢ przewodu
do doprowadzania i odprowadzania wody. Podczas
instalacji nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie spoczywa
stabilnie na podtodze, na wszystkich czterech n6zkach
i sprawdzi¢ za pomocg poziomicy, czy jest doktadnie
wypoziomowane.

Uzywaé urzadzenia tylko wtedy, gdy pokrywy,
pokazane na schemacie 16 w broszurze instalacyjnej,
sg prawidtowo zmontowane - ryzyko obrazen.
Zgodnie z majgcymi zastosowanie normami
EN 61770 /DIN urzadzenie musi zosta¢ podtgczone
do sieciwodociggowej przy uzyciu zaworu zwrotnego,
numer czesci C0084677 lub rownowaznego.
Instrukcje montazu przedstawiono na rysunku (A).
W celu zakupu zaworu zwrotnego nalezy kontaktowac
sie z naszym centrum obstugi telefonicznej.

ZASADY BEZPIECZNEGO PODLACZENIA
ELEKTRYCZNEGO

Tabliczka znamionowa znajduje sie na krawedzi
drzwiczek kuchenki (widoczna przy otwartych
drzwiczkach).

N Musi istnie¢ mozliwo$é odtgczenia urzadzenia
od zrédta zasilania poprzez wyjecie wtyczki (jesli
wtyczka jest dostepna), lub za pomocg przetgcznika
wielobiegunowego, zainstalowanego w przewodzie
do gniazda zasilania. Urzgdzenie musi by¢ réwniez
uziemione zgodnie z obowigzujgcymi normami
krajowymi.

FN Nie stosowaé przediuzaczy, rozdzielaczy ani
przejscidwek. Po zakonczeniu instalacji uzytkownik nie
powinien mie¢ dostepu do podzespotéw elektrycznych
urzgdzenia. Nie nalezy obstugiwaC urzgdzenia boso
lub gdy jest sie mokrym. Nie uruchamia¢ urzgdzenia,
jesli kabel zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone, nie
dziata ono prawidtowo lub zostato uszkodzone bgdz
upuszczone.

FN Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledow bezpieczenstwajego wymiane naidentyczny
nalezy zlecic¢ przedstawicielowi producenta, serwisowi
technicznemu lub innej wykwalifikowanej osobie —
ryzyko porazenia pragdem.

W przypadku urzadzen wyposazonych we wtyczke,
ktéra nie pasuje do danego gniazdka, skontaktowac



sie z wykwalifikowanym pracownikiem serwisu. Nie
ciggna¢ za przewdd zasilania. Nie zanurza¢ przewodu
zasilajgcego ani wtyczki w wodzie. Przewod zasilajgcy
nalezy trzymac z dala od nagrzanych powierzchni.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

N OSTRZEZENIE Sprawdzi¢, czy urzadzenie
zostato wytgczone i odtgczone od zrodta zasilania
przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych.
Aby unikngC ryzyka obrazen ciata, nalezy uzywac
rekawic ochronnych (ryzyko skaleczenia) i butdéw
ochronnych (ryzyko sttuczenia) pamieta¢ o obstudze
przez dwie osoby (zmniejszenie obcigzenia); w zadnym
przypadku nie stosowa¢ urzgdzen parowych do
czyszczenia (ryzyko porazenia prgdem). Niefachowe
naprawy nieautoryzowane przez producenta mogag
spowodowac zagrozenie dla zdrowia i bezpieczenstwa,
za ktore producent nie ponosi odpowiedzialnosci.
Wszelkie wady Ilub uszkodzenia spowodowane
nieprofesjonalnymi naprawami lub konserwacjg nie sg
objete gwarancjg, ktérej warunki sg przedstawione w
dokumencie dostarczonym wraz z urzgdzeniem.

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktérego zrobione jest opakowanie, w 100% nadaje
sie do recyklingu i jest oznaczony symbolem é’p Nalezy w
odpowiedzialny sposob pozbywa¢ sie czesci opakowania,
przestrzegajgc lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji
odpadow.

UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzgdzenie zostatlo wykonane z materialtdw nadajgcych
sie do recyklingu. Urzgdzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z
miejscowymi przepisami dotyczgcymi gospodarki odpadami.
Aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat utylizacji, odzyskiwania
oraz recyklingu urzadzen AGD, nalezy skontaktowaé sie z
odpowiednim lokalnym urzedem, punktem skupu ztomu AGD
lub sklepem, w ktérym zakupiono urzadzenie. To urzgadzenie
jest oznaczone zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego
i elektronicznego (WEEE) oraz z przepisami dotyczgcymi
sprzetu elektrycznego i elektronicznego z 2013 r. (w brzmieniu
zmienionym). Wiasciwa utylizacja urzgdzenia pomoze

D)3 SICHERHEITSHINWEISE

DIESE MUSSEN DURCHGELESEN UND
BEACHTET WERDEN

Diese Sicherheitsanweisungen vor dem Gebrauch
durchlesen. Diese Anweisungen zum Nachschlagen
leicht zuganglich aufbewahren. In diesen Anweisun-
gen sowie auf dem Gerat selbst werden wichtige Si-
cherheitshinweise angegeben, die durchgelesen und
stets beachtet werden mussen. Der Hersteller Uber-
nimmt keine Haftung fur die Nichtbeachtung dieser
Sicherheitshinweise, fur unsachgemafe Verwendung
des Gerats oder falsche Bedienungseinstellung.

I\ Babys und Kleinkinder (0-3 Jahre) missen vom
Gerat fern gehalten werden. Jingere Kinder (3-8
Jahre) mussen vom Gerat fern gehalten werden, es

zapobiec ewentualnym negatywnym skutkom dla srodowiska
oraz zdrowia ludzkiego.

Symbol X2 na urzadzeniu lub w dotgczonej do niego
dokumentacji oznacza, ze urzadzenia nie wolno traktowac
jak zwykiego odpadu domowego. Nalezy je przekaza¢ do
punktu zajmujgcego sie utylizacjg i recyklingiem urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA

ENERGII

Program Eco jest przeznaczony do mycia naczyn o zwykiym
stopniu zabrudzenia; dla tego zastosowania jest to najbardziej
wydajny program pod wzgledem zuzycia energii elektrycznej i
wody oraz w takim zastosowaniu program ten uzyskat certyfikat
zgodnosci z dyrektywg unijng Ecodesign.

tadowanie zmywarki domowej w stopniu zalecanym przez pro-
ducenta przyczyni sie do oszczednosci energii elektrycznej i
wody. Reczne sptukiwanie naczyn przyczynia sie do wiekszego
zuzycia wody i energii elektrycznej i nie jest zalecane. Zmywa-
nie naczyn przy uzyciu domowej zmywarki zazwyczaj pochta-
nia mniej energii elektrycznej i wody niz reczne zmywanie, jesli
zmywarka uzytkowana jest zgodnie z zaleceniami producenta.

DEKLARACJE ZGODNOSCI
Informacja dotyczy jedynie wybranych modeli

wyposazonych w tacznosé bezprzewodowa.
Producent, Beko Europe Management S.r.l., o$wiadcza, ze
urzgdzenia gospodarstwa domowego wyposazone w sprzet
radiowy zawierajgcy modut GRAFEN Wi-Fi & Bluetooth sg
zgodne z dyrektywg 2014/53/UE (oraz jej pézniejszymi aktuali-
zacjami) oraz z brytyjskimi przepisami dotyczgcymi urzgdzen
radiowych z 2017 r.

Caly tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na nastepujgce;j
stronie internetowe;j: https://docs.emeaappliance-docs.eu/
Urzgdzenie radiowe dziata w pasmie czestotliwosci 2,4 GHz
ISM i maksymalna przekazywana moc nie przekracza 20 dBm
(EIRP.).

Ten produkt gromadzi i przesyla dane uzytkowania po
podigczeniu do Internetu (np. ustawienia temperatury, czas
uzytkowania, kod btedu). Zgodnie z unijng ustawg o danych
osobowych (rozporzadzenie UE 2023/2854) uzytkownik ma
prawo dostepu do tych danych i zarzgdzania nimi. Szczegotowe
informacje na temat tego, jakie dane sg gromadzone, w jaki
sposéb sg wykorzystywane i jak uzyskaé¢ do nich dostep, mozna
znalez¢ na stronie: www.homewhiz.com/eu-data-act-policy.

sei denn, sie werden standig beaufsichtigt. Dieses
Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie Personen
mit herabgesetzten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten und Mangel an Erfahrung
und Kenntnissen nur unter Aufsicht oder nach
ausreichender Einweisung durch eine fir ihre
Sicherheit verantwortliche Person verwendet werden.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Pflege des Gerats darf von Kindern
nicht ohne Aufsicht durchgefihrt werden.

ZULASSIGE NUTZUNG

FN\ VORSICHT: Das Gerat ist nicht fiir den Betrieb mit
einer externen Schaltvorrichtung, z. B. einem Timer
oder einer separaten Fernbedienung, ausgelegt.

FN Dieses Geréat ist fir Haushaltsanwendungen und
ahnliche Anwendungen konzipiert, zum Beispiel:



Mitarbeiterklichen im Einzelhandel, in Buros oder in
anderen Arbeitsbereichen; Gutshauser; fur Gaste in
Hotels, Motels, Bed-and-Breakfast-Anwendungen
und anderen Wohnumgebungen.

I\ Die maximale Anzahl an Geschirr ist auf dem
Produktdatenblatt gezeigt.

I\ Die Tur sollte nicht in geoffneter Stellung bleiben -
Stolpergefahr. Gedffnete Tur nur mit ausgefahrenem
Geschirrkorb (und Geschirr) belasten. Nicht als
Arbeitsplatte oder Sitzgelegenheit verwenden, nicht
darauf stellen.

F'N WARNUNG Geschirrspulmittel sind  stark
alkalisch. Sie konnen bei Verschlucken &aulerst
gefahrlich sein. Kontakt mit der Haut und den Augen
vermeiden und Kinder von dem Geschirrspuler
fern halten, wenn die Tur geoffnet ist. Nach jedem
Waschzyklus prufen, dass das Spulmittelfach leer ist.
PN WARNUNG : Messer und andere Utensilien
mit scharfen Spitzen miussen mit der Spitze nach
unten in den Korb oder in horizontaler Position in
den Geschirrspuler gelegt werden - Gefahr von
Schnittverletzungen.

I\ Dieses Gerat eignet sich nicht fiir den professio-
nellen Einsatz. Verwenden Sie das Gerat nicht im
Freien. Keine explosiven oder entzindbaren Stoffe
(z.B. Benzin oder Spruhdosen) in dem oder in der
Nahe des Gerates lagern - Brandgefahr. Das Gerat
darf nur zum Spulen von Haushaltsgeschirr gemaf}
den Anweisungen in diesem Handbuch verwendet
werden. Das Wasser im Gerat ist kein Trinkwasser.
Nur Spulmittel und Klarspuler fur automatische Ge-
schirrspuler verwenden. Wenn Sie dem Wasserent-
harter Salz zugeben, lassen Sie sofort ein Programm
laufen, um Korrosionsschaden an den Innenteilen zu
vermeiden. Spulmittel, Klarspuler und Regeneriersalz
aulderhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Vor Wartungsmalinahmen die Wasserzufuhr zudre-
hen und die Stromversorgung ausstecken oder unter-
brechen. Das Gerat im Falle einer Storung trennen.

INSTALLATION

N Zum Transport und zur Installation des Geréates
sind zwei oder mehrere Personen erforderlich - Ver-
letzungsgefahr. Schutzhandschuhe zum Auspacken
und zur Installation verwenden - Risiko von Schnitt-
verletzungen. Zum Anschlief3en des Geschirrspulers
an die Wasserversorgung nur neue Schlauchsat-
ze verwenden. Keine alten Schlauchsatze wieder-
verwenden. Samtliche Schlauche mit Schellen si-
chern, damit sie sich wahrend des Betriebs nicht
I6sen. Besondere Vorschriften des regionalen Was-
serwirtschaftsamts beachten. Wasserzulaufdruck
0,05-1,0 MPa. Das Gerat muss an der Wand aufge-
stellt oder in Mobel eingebaut werden, um den Zu-
griff auf seine Ruckseite zu begrenzen. Fur Geschirr-
spuler mit Entliftungsschlitzen am Boden, durfen die

Schlitze nicht durch einen Teppich verstopft sein.

I\ Die Installation, einschlieRlich der Wasserversor-
gung (falls vorhanden) und elektrische Anschlisse
und Reparaturen mussen von einem qualifizierten
Techniker durchgefuhrt werden. Reparieren Sie das
Gerat nicht selbst und tauschen Sie keine Teile aus,
wenn dies vom Bedienungshandbuch nicht ausdrick-
lich vorgesehen ist. Kinder vom Installationsort fern
halten. Priifen Sie das Gerat nach dem Auspacken auf
Transportschaden. Bei Problemen wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder den nachsten Kunden-
service. Nach der Installation mussen Verpackungs-
abfalle (Kunststoff, Styroporteile usw.) aufderhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden - Ersti-
ckungsgefahr. Das Gerat vor Installationsarbeiten von
der Stromversorgung trennen - Stromschlaggefahr.
Wahrend der Installation sicherstellen, das Netzkabel
nicht mit dem Gerat selbst zu beschadigen - Brand-
oder Stromschlaggefahr. Das Gerat erst starten, wenn
die Installationsarbeiten abgeschlossen sind.

Wenn der Geschirrspliler am Ende einer Reihe von
Einheiten installiert wird und die Seitenverkleidung
zuganglich gemacht wird, muss der Scharnierbereich
abgedeckt sein, um Verletzungsgefahr zu vermei-
den. Die Wasserzulauftemperatur ist abhangig von
dem Geschirrspllermodell. Ist der installierte Zulauf-
schlauch mit ,,25 °C Max“ gekennzeichnet, betragt die
maximal zulassige Wassertemperatur 25 °C. Fir alle
anderen Modelle ist die maximal zugelassene Was-
sertemperatur 60°C. Die Schlauche nicht schneiden
und, bei Geraten mit Wasserstoppsystem das Kunst-
stoffgehdause mit dem Zulaufschlauch nicht in Was-
ser tauchen. Den Fachhandler kontaktieren, wenn
die Schlduche zu kurz sind. Zu- und Ablaufschlauch
knickfrei verlegen. Vor der ersten Verwendung des
Gerats den Wasserzulauf und den Ablaufschlauch auf
Undichtigkeiten prufen. Vergewissern Sie sich, dass
die vier FuRe fest auf dem Boden aufliegen. Stellen
Sie diese dementsprechend ein. Kontrollieren Sie mit
einer Wasserwaage, dass der Geschirrspuler vollkom-
men eben und standfest ist.

Das Gerat nur verwenden, wenn die in Abbildung 16
dargestellten Abdeckungen in der Installationsanlei-
tung richtig montiert sind - Verletzungsgefahr.

Gemal den einschlagigen Normen EN 61770 / DIN
muss das Gerat mit einem Ruckflussventil (Ersatzteil-
nummer C0084677 oder gleichwertig) an die Wasser-
zufuhr angeschlossen werden.

Die Installationsanweisung wird im Bild dargestellt
(A). Wenn Sie das Ruckflussventil kaufen mdchten,
kontaktieren Sie bitte unser Callcenter.

HINWEISE ZUR ELEKTRIK
Das Typenschild befindet sich an der Kante der
Geschirrspulertlr (bei offener Tur sichtbar).

FN Es muss im Einklang mit den nationalen elektri-
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schen Sicherheitsbestimmungen maoglich sein, den
Netzstecker des Gerates zu ziehen, oder es mit einem
Trennschalter, welcher der Steckdose vorgeschaltet
ist, auszuschalten. Das Gerat muss geerdet sein.

N Verwenden Sie keine Verldngerungskabel,
Mehrfachstecker oder Adapter. Nach der Installation
durfen Strom flhrende Teile fur den Benutzer nicht
mehr zuganglich sein. Das Gerat nicht in nassem
Zustand oder barfu® verwenden. Das Gerat
nicht verwenden, wenn das Netzkabel oder der
Stecker beschadigt sind, wenn es nicht einwandfrei
funktioniert, wenn es heruntergefallen ist oder in
irgendeiner Weise beschadigt wurde.

PN Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss
es aus Sicherheitsgrinden vom Hersteller, von
seinem Kundendienstvertreter oder einer &ahnlich
qualifizierten Fachkraft mit einem identischen Kabel
ersetzt werden - Stromschlaggefahr.

Passt der mitgelieferte Stecker nicht zur Steckdose,
einen qualifizierten Techniker kontaktieren. Ziehen
Sie nicht am Netzkabel. Tauchen Sie das Netzkabel
oder den Stecker nicht ins Wasser. Halten Sie das
Netzkabel fern von heilden Oberflachen.

REINIGUNG UND WARTUNG

FNWARNUNG Vor dem Durchfilhren von
Wartungsarbeiten ist sicherzustellen, dass das Gerat
ausgeschaltet und von der Stromversorgung getrennt
ist. Umdie GefahrvonPersonenschadenzuvermeiden,
Schutzhandschuhe (Gefahr von Schnittverletzungen)
und Sicherheitsschuhe (Quetschgefahr) tragen;
unbedingt zu zweit transportieren (Last reduzieren);
keine Dampfreinigungsgerate verwenden
(Stromschlaggefahr). Nicht professionelle und nicht
vom Hersteller autorisierte Reparaturen kénnen ein
Risiko fur Gesundheit und Sicherheit mit sich bringen,
woflr der Hersteller nicht haftbar gemacht werden
kann. Jegliche Mangel oder Schaden infolge nicht
professioneller Reparatur- oder Wartungsarbeiten
sind nicht durch die Garantie abgedeckt, deren
Bedingungen in den Unterlagen angefuhrt sind,
welche mit dem Gerat mitgeliefert werden.

ENTSORGUNG VON
VERPACKUNGSMATERIALIEN

Das Verpackungsmaterial ist zu 100 % wiederverwertbar und
tragt das Recycling-Symbol €. Werfen Sie das Verpackungs-
material deshalb nicht einfach fort, sondern entsorgen Sie es
gemal den geltenden o6rtlichen Vorschriften.

ENTSORGUNG VON HAUSHALTSGERATEN

Dieses Gerat wurde aus recycelbaren oder wiederverwend-
baren Werkstoffen hergestellt. Entsorgen Sie das Gerat im
Einklang mit den regionalen Vorschriften zur Abfallbeseiti-
gung. Genauere Informationen zu Behandlung, Entsorgung
und Recycling von elektrischen Haushaltsgeraten sind bei
der ortlichen Behorde, der Millabfuhr oder dem Handler er-
haltlich, bei dem das Gerat gekauft wurde. Dieses Gerat ist in
Ubereinstimmung mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/
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EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) und den

Verordnungen zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikge-

raten 2013 (in der jeweils gultigen Fassung) gekennzeichnet.

Durch eine vorschriftsmaflige Entsorgung tragen Sie zum Um-

weltschutz bei und vermeiden Unfallgefahren, die bei einer un-

sachgemalfen Entsorgung des Produktes entstehen kdnnen.

Das E Symbol auf dem Gerat bzw. auf dem beiliegenden In-

formationsmaterial weist darauf hin, dass dieses Geréat kein

normaler Haushaltsabfall ist, sondern in einer Sammelstelle fir

Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgt werden muss.

Fir Deutschland regelt das Elektrogesetz die Riickgabe von

Elektrogeraten noch weitreichender. Altgerate kdnnen kostenfrei

im lokalen Wertstoff- oder Recyclinghof abgeben werden.

Das Gesetz sieht weitere kostenfreie Rickgabemdglichkeiten

fur Elektro- und Elektronik-Altgerate im Handel vor:

» Fur Produkte, die sie direkt bezogen haben, bieten wir die
optionale Ricknahme ihres Altgerates bei Anlieferung des
neuen Gerates durch den Spediteur.

* Rickgabe in Elektrofachmarkten mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400m?

* Ruckgabe in Lebensmittelmarkten mit einer Verkaufsflache
von mindestens 800m?, wenn diese regelmalfig Elektrogerate
zum Kauf anbieten.

» Ricknahmen Uber den Versandhandel.

Fir HaushaltsgroRgerate mit einer Kantenlange tber 25cm gilt

eine 1:1 Ricknahme — sie kdnnen bei Neukauf ein Altgerat der

gleichen Art zurtickgeben. Fir Kleingerate mit einer Kantenlange
bis 25cm besteht auch eine 0:1 Ricknahmepflicht—die Riickgabe
von Geraten ist nicht an einen Neukauf gebunden.

Bitte 16schen sie personenbezogene Daten auf gerate-internen

Datentragern, bevor sie das Gerat entsorgen. Sie sind verpflichtet

Leuchtmittel; Batterien und Akkumulatoren getrennt zu entsorgen,

sofern diese zerstérungsfrei aus dem Gerat entnehmbar sind.

ENERGIESPARTIPPS

Das ECO-Programm eignet sich, um normal verschmutztes
Geschirr zu reinigen. In Bezug auf den kombinierten Energie-
und Wasserverbrauch ist es das effizienteste Programm, das
auch zur Prifung der Einhaltung der Okodesign-Richtlinie
verwendet wird.

Wenn der Geschirrspuler bis zur vom Hersteller angegebenen
Kapazitat beladen wird, hilft dies, Energie und Wasser zu
sparen. Ein manuelles Vorspilen des Geschirrs erhéht den
Wasser- und Energieverbrauch und wird nicht empfohlen.
Sofern man die Herstelleranweisungen beim Einsatz beachtet,
verbraucht das Waschen von Geschirr im Geschirrsptiler in der
Regel weniger Energie und Wasser als beim Handspulen.

KONFORMITATSERKLARUNGEN

Diese Informationen gelten nur fiir ausgewahlte
Modelle, die mit einer drahtlosen Verbindung ausge-
stattet sind.

Der Hersteller, Beko Europe Management S.r.l., erklart, dass
Haushaltsgerate, die mit Funkgeraten mit dem GRAFEN
Wi-Fi- & Bluetooth-Modul ausgestattet sind, der Richtlinie
2014/53/EU (und deren spateren Aktualisierungen) sowie der
UK Radio Equipment Regulation 2017 entsprechen.

Der vollstandige Text der Konformitatserklarung ist auf folgender
Internetseite zu finden: https://docs.emeaappliance-docs.eu/
Die Funkanlage arbeitet auf 2.4 GHz ISM Frequenzband, die
maximale Ubertragene Funkfrequenzleistung Uberschreitet
20 dBm (e.i.r.p.) nicht.

Dieses Produkt erfasst und Ubertragt Nutzungsdaten, wenn es
mit dem Internet verbunden ist (z. B. Temperatureinstellung,
Nutzungsdauer, Fehlercode). Gemal der EU-Datenverordnung
(Verordnung (EU) 2023/2854) haben Sie das Recht, auf



diese Daten zuzugreifen und sie zu verwalten. Ausfiihrliche
Informationen daruber, welche Daten erhoben werden, wie sie
verwendet werden und wie man auf sie zugreifen kann, finden
Sie unter: www.homewhiz.com/eu-data-act-policy.
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